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"Это также правда, наша Ниу Ниу была смелее других с самого детства." Бабушка была полна
радости: "Это место по-настоящему милое, оно похоже на мой старый дом".

"Бабушка твой старый дом?"

Ян Цзымэй услышала что-то в своих словах и спросила в замешательстве.

Бабушкины глаза слегка приглушились: "В прошлом бабушка тоже была из большой семьи".

"Правда? Где дом бабушкиной матери?" Ян Цзымэй, который никогда не знал о происхождении
своей бабушки, спросил в замешательстве.

"Твоя бабушка - великая леди столицы". Дедушка говорил со стороны, на его старом лице было
сияние: "Ты очень похожа на свою бабушку, когда она была молода, когда она была ярко
ослеплена. Глаза всей деревни".

А?

Ян Цзымэй смотрела на свою бабушку в замешательстве.

В ее памяти была сухая, худая, стареющая сельская старушка, которая работала постоянно
каждый день.

Тем не менее, в отличие от среднестатистической старушки, как бы тяжело она ни работала,
ее лицо было спокойным, ее глаза безмятежны, как озеро, и она не очень любила сваливать на
сплетни, так что она была очень культивированная.

Просто, если она была леди из столицы, зачем ей выходить замуж за бедного сельского
жителя, как ее дедушка?

"Бабушка, ты хочешь вернуться в столицу, чтобы найти свою семью?" Думая, что у нее теперь
есть какие-то финансовые средства, если бабушка хочет кого-то искать, это не должно быть для
нее трудным.

Бабушка покачала головой и немного засмеялась: "Я уже порвала с ними, так что, наверное,
они не вспомнят, что я существовала". "

"Почему? Что-то случилось раньше?" Ян Цзымэй спросил озадачен.

Бабушка склонила голову и не ответила.

"Дети, почему вы спрашиваете у взрослых так много вещей? Продолжай следить за домом". Ян
Бо ревела сбоку.

Видя, как грустно выглядит бабушка, Ян Цзымэй не задавала больше вопросов, но в душе она
все время задавалась вопросом, какое у бабушки было прошлое и опыт?

Она верила, что в этом мире нет абсолютно никого, кто хотел бы отрезать свою любовь и не
хотел бы видеть своих близких снова.



Особенно не такой непостоянный, как бабушка.

Ее уход в тот день и ее нежелание вспоминать сейчас определенно будут иметь свои
собственные причины.

Когда у нее был шанс поехать в столицу, она, безусловно, поможет бабушке найти своих
близких и развязать сердце.

Настроение бабушки никогда не было высоким, особенно когда она увидела, что под деревом
висит рама из белой трости, она держала руку на раме из трости и долго смотрела на нее
безучастно, углы ее глаз были мокрыми, как будто она вспоминала о многих вещах.

Возможно, в ее бывшем доме тоже есть такие качели, молодые, она любит сидеть на этих
качелях, чтобы раскачиваться...

Просто единственные кислые воспоминания были сейчас, как будто мир вдали.

"Ниу Ниу, я чувствую, что воздух в твоем особняке кажется особенно свежим, как будто я
внутри долины, снаружи так жарко, и здесь также Это прохладный порыв ветра". Ян Цин был
сбит с толку и спросил Ян Цзымэй.

"Папа, я заложил здесь некоторые образования и изменил воздушные и магнитные поля, так
что отныне тебе будет полезно приезжать сюда и оставаться один день в неделю, чтобы
Хорошего самочувствия, без болезней, без боли, но вы не являетесь культиваторами одного, и
вы не в состоянии жить больше, чем одного, иначе будет сотня вреда и никакой пользы". Ян
Цзымэй объяснил.

"Мм".

Ян Цин не понимал, что говорила его дочь.

Но он поверил своей дочери.

Если его дочь сказала, что это так, то это должно быть так, и нет никаких сомнений в том, что
она обманывает себя в пользу удовольствия человека.

Ян Цзымэй, с другой стороны, также мог зачитать доверие своего отца.

И этого было достаточно.

http://tl.rulate.ru/book/40827/953681


